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مقدمّة الرّسالة
1بـُـولسُُ، رَسُــولُ يسَُــوعَ المَسِــيحِ بحَِسَــبِ أمَْــرِ اللــهِ،

ناَ يسَُوعَ المَسِيحِ رَجَائنِاَ،2إلِىَ تيِمُوثاَوسَُ، صِناَ ورََب مُخَل
الابِنِْ الصريِحِ فيِ الإيِمَانِ، نعِمَْةٌ ورََحْمَةٌ وسََلامٌَ مِنَ اللهِ

ناَ. أبَيِناَ واَلمَسِيحِ يسَُوعَ رَب
الناّموس وُضع للفجّار وليس للأبرار

3كمََا طلَبَتُْ إلِيَكَْ أنَْ تمَْكثَُ فيِ أفَسَُسَ، إذِْ كنُتُْ أنَاَ

ً مُوا تعَلْيِما ةَ، لكِيَْ توُصِيَ قوَمْاً أنَْ لاَ يعُلَ ذاَهبِاً إلِىَ مَكدِوُنيِ
بُ َ حَد لهَاَ تسَُب َ يصُْغوُا إلِىَ خُرَافاَتٍ وأَنَسَْابٍ لا آخَر4َولاَ
ذيِ فيِ الإيِمَانِ.5وأَمَا غاَيةَُ مُباَحَثاَتٍ دوُنَ بنُيْاَنِ اللهِ ال
ةُ مِنْ قلَبٍْ طاَهرٍِ وضََمِيرٍ صَالحٍِ ةِ فهَيَِ المَحَب الوْصَِي
تيِ إذِْ زَاغَ قوَمٌْ عنَهْاَ انحَْرَفوُا َ ريِاَءٍ،6الأمُُورُ ال وإَيِمَانٍ بلاِ
امُوسِ مِي الن ٍ باَطلٍِ،7يرُيِدوُنَ أنَْ يكَوُنوُا مُعلَ إلِىَ كلاَمَ
ناَ نعَلْمَُ رُونهَُ.8ولَكَنِ مَا يقَُر َ وهَمُْ لاَ يفَْهمَُونَ مَا يقَُولوُنَ ولاَ
ً امُوسَ صَالحٌِ إنِْ كاَنَ أحََدٌ يسَْتعَمِْلهُُ ناَمُوسِياًّ،9عاَلمِا أنَ الن
ديِنَ، بلَْ للأِثَمََةِ واَلمُتمََر امُوسَ لمَْ يوُضَعْ للِبْاَر هذَاَ أنَ الن
للِفُْجارِ واَلخُْطاَةِ، للِدنسِِينَ واَلمُسْتبَيِحِينَ، لقَِاتلِيِ الآباَءِ
نـَـاةِ، لمُِضَــاجِعيِ اسِ،10للِز وقََــاتلِيِ الأمُهَــاتِ، لقَِــاتلِيِ الن
اسِ، للِكْذَابيِنَ، للِحَْانثِيِنَ، وإَنِْ كاَنَ الذكوُرِ، لسَِارقِيِ الن
علْيِمَ الصحِيحَ،11حَسَبَ إنِجِْيلِ مَجْدِ شَيْءٌ آخَرُ يقَُاومُِ الت

ذيِ اؤتْمُِنتُْ أنَاَ علَيَهِْ. اللهِ المُباَرَكِ ال
مجد الله في المسيح يسوع

هُ ـ ذيِ قـَوانيِ، أنَ ـ نـَا، ال 12وأَنَـَا أشَْكـُرُ المَسِـيحَ يسَُـوعَ رَب

ً ذيِ كنُتُْ قبَلاْ ً إذِْ جَعلَنَيِ للِخِْدمَْةِ،13أنَاَ، ال حَسِبنَيِ أمَِينا
ي فعَلَتُْ نيِ رُحِمْتُ لأنَ ً ومَُفْترَيِاً، ولَكَنِ ً ومَُضْطهَدِا مُجَدفا
ً مَعَ ناَ جِداّ ِ إيِمَانٍ،14وتَفََاضَلتَْ نعِمَْةُ رَب بجَِهلٍْ فيِ عدَمَ
تيِ فيِ المَسِيحِ يسَُوعَ.15صَادقِةٌَ هيَِ ةِ ال الإيِمَانِ واَلمَحَب
الكْلَمَِةُ ومَُسْتحَِقةٌ كلُ قبُوُلٍ: أنَ المَسِيحَ يسَُوعَ جَاءَ إلِىَ
نيِ لهِذَاَ ذيِنَ أوَلهُمُْ أنَاَ،16لكَنِ ِ ليِخَُلصَ الخُْطاَةَ، ال العْاَلمَ
ً رُحِمْتُ ليِظُهْرَِ يسَُوعُ المَسِيحُ فيِ أنَاَ أوَلاً كلُ أنَاَةٍ مِثاَلا
ةِ.17ومََلكُِ الدهوُرِ للِعْتَيِديِنَ أنَْ يؤُمِْنوُا بهِِ للِحَْياَةِ الأبَدَيِ
َ يرَُى، الإلِهَُ الحَْكيِمُ وحَْدهَُ، لهَُ الكْرََامَةُ ذيِ لاَ يفَْنىَ ولاَ ال

واَلمَجْدُ إلِىَ دهَرِْ الدهوُرِ، آمِينَ.
الرّسول يوصّي بوديعة الإيمان

اهاَ هاَ الابِنُْ تيِمُوثاَوسُُ، أسَْتوَدْعِكَُ إيِ ةُ، أيَ 18هذَهِِ الوْصَِي

تيِ سَبقََتْ علَيَكَْ، لكِيَْ تحَُاربَِ فيِهاَ بوُاتِ، ال حَسَبَ الن
ذيِ إذِْ المُحَارَبةََ الحَْسَنة19ََولَكََ إيِمَانٌ وضََمِيرٌ صَالحٌِ، ال
فِينةَُ مِنْ جِهةَِ الإيِمَانِ الس ِ رَفضََهُ قوَمٌْ انكْسََرَتْ بهِمِ

مقدمّه
1پولسُ، رسول عیسی مسیح به حکم نجاتدهندهٔ ما

خدا و مسیح عیسی خداوند که امید ما است،2به فرزند
حقیقــی خــود در ایمــان، تیموتــاؤس. فیــض و رحــم و
سلامتی از جانب خدای پدر و خداوند ما مسیح عیسی

بر تو باد.
دربارهٔ تعلیم نادرست

3چنانکه هنگامی که عازم مکادونیه بودم، به شما

التماس نمودم که در افَسَُس بمانی تا بعضی را امر
ـــد،4و افسانههـــا و ـــی کـــه تعلیمـــی دیگـــر ندهن کن
ــد، کــه اینهــا ــاهی را اصِــغا ننماین نســبنامههای نامتن
مباحثات را نه آن تعمیر الهی را که در ایمان است
پدید میآورد.5امّا غایتِ حکم، محبتّ است از دل پاک
و ضمیر صالح و ایمان بیریا.6که از این امور بعضی
ــد،7و ــوجّه نمودهان ــه بیهودهگــویی ت ــه ب منحــرف گشت
ــد، و حــال آنکــه ــد معلمــان شریعــت بشون میخواهن
نمیفهمند آنچه میگویند و نه آنچه به تأکید اظهار
مینمایند.8لیکن میدانیم که شریعت نیکو است اگر
کسی آن را برحسب شریعت بکار برََد.9و این بداند که
شریعت بجهت عادل موضوع نمیشود، بلکه برای
سرکشان و طاغیان و بیدینان و گناهکاران و ناپاکان و
ــاتلان ــادر و ق ــاتلان م ــدر و ق ــاتلان پ ــاران و ق حرامک
مردم10و زانیان و لواّطان و مردمدزدان و دروغگویان و
قسمدروغخوران و برای هر عمل دیگری که برخلاف
تعلیم صحیح باشد،11برحسب انجیل جلال خدای متبارک

که به من سپرده شده است.
جلال خدا در عيسى مسيح

12و شکر میکنم خداوند خود مسیح عیسی را که مرا

تقویت داد، چونکه امین شمرده، به این خدمتم ممتاز
ً کفرگو و مضّر و سَقَطگو بودم، فرمود،13که سابقا
لیکن رحم یافتم، از آنرو که از جهالت در بیایمانی
کردم.14امّا فیض خداوند ما بینهایت افزود با ایمان و
محبتّی که در مسیح عیسی است.15این سخن امین
است و لایق قبول تامّ: که مسیح عیسی به دنیا آمد تا
گناهکــاران را نجــات بخشــد کــه مــن بزرگتریــن آنهــا
هستم.16بلکه از این جهت بر من رحم شد تا اولّ در
من، مسیح عیسی کمال حلم را ظاهر سازد، تا آنانی
را که بجهت حیات جاودانی به وی ایمان خواهند آورد،
نمونه باشم.17باری پادشاه سَرمَدی و باقی و نادیده را،
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ــذاَنِ  ــكنَدْرَُ، الل ــايسُُ واَلإسِْ َ ــمْ هيِمِين ــنَ مِنهُْ ذيِ ــاً،20ال أيَضْ
ى لاَ يجَُدفاَ. باَ حَت يطْاَنِ لكِيَْ يؤُدَ أسَْلمَْتهُمَُا للِش

خدای حکیم وحید را اکرام و جلال تا ابدالآباد باد. آمین.
18ای فرزند تیموتاؤس، این وصیتّ را به تو میسپارم

ً بر تو شد تا در آنها جنگِ برحسب نبوتّهایی که سابقا
نیکو کنی،19و ایمان و ضمیر صالح را نگاه داری، که
ــان را ــر ایم ــداخته، م ــود دور ان ــن را از خ ــی ای بعض
شکســتهکشتی شدنــد.20کــه از آن جملــه هیمینــاؤس و
اسکندر میباشند که ایشان را به شیطان سپردم تا

تأدیب شده، دیگر کفر نگویند.


